
E n  t a n t  qu e  s lave  ecc lésiastique , il co n s titu e  un e  version  ou u n  ty p e  à 
p a r t ,  p a r  ses m o rav ism es, ses a rchaïsm es e t les é lém en ts locaux . Ces p a r tic u ­
la r i té s  fo rm e n t u n e  p re u v e  in é b ra n la b le  à  l ’a p p u i de n o tre  th èse . N ous ne nous 
a r rê te ro n s  ici que su r  qu e lq u e-u n es de ces p a r tic u la r i té s , n o ta m m e n t su r les 
m orav ism es ; la  s tru c tu re  co m p lè te  e t  l’h is to ire  de c e tte  lan g u e  d e v a n t co n ­
s ti tu e r  l ’o b je t d ’u n e  é tu d e  à p a r t .

Le s lave  ecc lésiastique  des K a rp a te s  c o n tie n t de n o m b reu x  m orav ism es ou 
p an n o n ism es, reco n n u s  com m e te ls  p a r  des slav is tes  119).

L es rec h e rch es  p lu s  réc en te s  d an s ce do m ain e  so n t fondées su r les nouvelles 
m é th o d es  de la  géog raph ie  lin g u is tiq u e  e t  de la  lin g u is tiq u e  sociale, com m e p a r  
exem ple  les t r a v a u x  des lin g u is te s  tc h èq u e s  e t  de l ’ac tif  s a v a n t s lovaque 
J .  S tan is lav . N éanm oins ce r ta in s  m orav ism es du slave k a rp a tiq u e  n ’o n t pas 
encore é té  signalés. L es m o rav ism es d ’o rd re  p h o n é tiq u e  ré v è le n t l’époque 
depu is laquelle, on  em plo ie  c e tte  langue.

A insi p a r  exem ple  la  c o n tra c tio n  « o j e > e  » qu i a eu lieu en  slo v aq u e  p e n d a n t 
la seconde m o itié  d u  X e siècle, dobrojemu>dobrému; dobrajego>dobrego, e t  
au  X I I e siècle e n v iro n  > dobrého; grçdyi > h ra d y . L es form es c o n tra c té e s  
so n t c o u ra n te s  d an s  la  la n g u e  relig ieuse des S lovaques g réco -ca tho liques.

D an s  c e tte  la n g u e  le p assage de g a h e s t général aussi. Il a  eu  lieu en 
s lo v aq u e  p e n d a n t le  p rem ier tie rs  du  X I I e siècle, bogü>boh, grobü>hrob  =  
tombe-, nagü  >  nahÿ  =  v ide , jgo >  iho =  jo u g ; lukavajego >  lukavago >  
lukavàho =  fo u rb e  12°).

U n  m o rav ism e  m a n ifes te  es t le  passage de g à h d an s les m o ts  qui o ffren t 
aussi la  m é ta th è se  des liq u id es: golva> glava> hlava, golgol>glagol>hlahol ; 
gordü> hrad. De te lle s  fo rm es ne p e u v e n t s ’ex p liq u er d an s le slave k a rp a tiq u e  
que p a r  le slovaque . D ans la  la n g u e  u k ra in ien n e  nous av o n s g > h ,  m ais les 
liqu ides so n t soum ises à  la  p léophon ie: holova, horod.

G > h  se re tro u v e n t rég u liè rem e n t au ssi d an s  les m o ts  qu i c o n tie n n e n t 
r, l sy llab iq u e s  sans voyelle  d ’a p p u i com m e d an s le slo v aq u e  ce n tra l: dlhy  =  
long, hrdÿ  =  fier, hlboko m ). L es S lovaques o r ie n ta u x  n ’em p lo ie n t ces form es 
que d an s  la  la n g u e  de l ’église. D an s la  la n g u e  p arlée  ils o n t, com m e les R usses, 
les U k ra in ie n s  e t les P o lonais , un e  voyelle  d ’a p p u i au p rè s  de r  l: « dolhy, hordy,
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120 L e p a s sa g e  de  g à  h a  eu  lieu  d a n s  les la n g u e s  s lo v a q u e , tc h è q u e  u k ra in ie n n e  e t  
se rb e  lu sa c ie n n e  s u p é r ie u re , a in s i q u e  d a n s  le S lovène d u  n o rd -o u e s t . ( J .  S t a n i s l a v ,  
ouvr. cité, p . 38) P o u r  g >  h  d a n s  le s la v e  k a rp a t iq u e  cf. C hval'm e boha, com posé  p a r  P  a  v  o 1
S p  i ë a  k  < R u z o rn b e ro k , 1942 > e t  M o litven ik  i l i  n abozn y ja  m o litvy  i p isn i  d lja  ru ssk ich  lie, 
p a r  A le x . D u c h n o v iô , c U z h o ro d ,  1926 >. Ces liv re s  s o n t  en co re  en  u sa g e  d a n s  les ég lises des 
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